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Schweizer Sport- und Zuchtfinal der Freiberger

Finale suisse de sport et d’élevage des franches-montagnes
Avenches (VD) / 17. - 20.09.2026

Veranstalter
Organisateur

Prasident / Président
Vize-Prasident / Vice-
président

Ressortchef
Chef de ressort

Tierarzt / Vétérinaire

Schweizerischer Freibergerverband (SFV) Nr. MwSt. / N° TVA: 556 635

Fédération suisse du franches-montagnes (FSFM)

Christoph Haefeli, Matzendorf
Peter Thalmann, Heitenried

Zucht / Elevage : Martin Stegmann, Siideren

ISME Avenches

Sekretariat
Secrétariat

Schweizerischer Freibergerverband (SFV)
Fédération suisse du franches-montagnes (FSFM)
Les Longs Prés 2a, Postfach / Case postale 34, 1580 Avenches

Tél. 026 / 676.63.31 / national@fm-ch.ch

Anmeldungen
Inscriptions

Anmeldung mittels Online-Anmeldung unter www.national-fm.ch. Fir die Elitejungstuten wird zudem der
Originalpass sowie eine Kopie der Feldtestresultate bendtigt.

Inscriptions en ligne sous www.national-fm.ch. Pour les juments d'élite, le passeport original et une copie des
résultats du test en terrain sont nécessaires.

Abmeldungen /Annulations

Mutationen / Mutations

Abmeldungen sind bis um 16 Uhr des Vortages bei der betreffenden Priifung durch den Besitzer unter 026 676 63
31 vorzunehmen
Mutations sont a effectuer par le propriétaire le jour avant les épreuves concernées (jusqu'a 16h) au 026 / 676 63 31

Nennschluss
Délai d’inscription

01. September 2026 fiir alle Zuchtpriifungen, KEINE NACHNENNUNG!
01 septembre 2026 pour toutes les épreuves d’élevage, PAS D’INSCRIPTION ULTERIEURE !

Nenngeld
Finances d’inscription

Die Anmeldung wird direkt online mit der Bezahlung abgeschlossen.
L'inscription est finalisée directement lors du paiement en ligne.

Elitejungstuten / Juments d’élite ~ Pr. 17
Zuchtstuten / Juments d'élevage  Pr. 24-25

CHF 50.- inkl. Abgaben /incl. taxes
CHF 30.- inkl. Abgaben /incl. taxes

Fohlen / Poulains Pr. 26-27 CHF 30.- inkl. Abgaben /incl. taxes
Genossenschafts-Cup/
Coupe syndicats Pr. 30 CHF 50.- inkl. Abgaben /incl. taxes (pro Equipe / par équipe)

Das Nenngeld wird nicht riickerstattet (ausser in Féllen, die unter den Artikel 4.9 des Gesamtreglements von
Swiss Equestrian fallen). Aucun remboursement d’inscription ne sera effectué (sauf cas prévus a I'article 4.9
du réglement général de Swiss Equestrian).

Preise / prix

Naturalpreise / Prix en nature

Die klassierten Reiter und Fahrer erhalten Gutscheine bei der Rangverkiindigung. Es missen also keine Preise im
Sekretariat abgeholt werden. Fir Nichtanwesende verféllt der Preis. Ranglisten sind 30 Minuten nach der
Preisverteilung beim Schausekretariat erhéltlich. Nichtklassierte Reiter und Fahrer erhalten eine Erinnerungsplakette
sowie eine Schleife bei der Kopfnummernriickgabe im Sekretariat.

Seuls les cavaliers et meneurs classés regoivent des bons cadeaux lors de la remise des prix. Il n'est donc pas
nécessaire de venir chercher les prix au secrétariat. Les personnes non présentes perdent leur prix. Les listes de
classement sont disponibles au secrétariat du concours 30 minutes aprés la distribution des prix. Les cavaliers et
meneurs non classés regoivent une plaque souvenir ainsi qu'un flot lors de la restitution des numéros de téte au
secrétariat.



mailto:national@fm-ch.ch
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Bekleidung / Tenue

Korrekte Bekleidung geméss Reglement SFV, bzw. gemdss Weisungen von Swiss Equestrian. Siehe auch
Spezialprifungen.

Alle teilnehmenden Pferde miissen unbedingt die von der Geschiftsstelle des SFV zur Verfiigung gestellte
Kopfnummer tragen! Personliche Nummern sind nicht erlaubt !

Tenue correcte selon réglement FSFM, respectivement selon les directives de Swiss Equestrian. Voir également
épreuves spéciales.

Tous les chevaux participants doivent obligatoirement porter le numéro de téte fourni par le secrétariat de la
FSFM ! Les numéros personnels ne sont pas autorisés !

Stallungen
Ecuries

Es stehen eine beschrankte Anzahl von Boxen zur Verfligung.
Die Reservierungen werden in der Reihenfolge wie sie eintreffen beriicksichtigt.

Boxenbestellungen kdnnen bis 24. Auqust 2026 mittels Online-Anmeldeformulars erfolgen. Reservation nach
Nennschluss nur falls noch frei, per Telefon 026 676 63 31!

Zahlung direkt bei Reservation mittels Onlineanmeldung. Keine Riickerstattung bei Nicht-Teilnahme am
Finale! Preis: CHF 70.- / Box pro Tag mit Heu und Stroh. Boxenplan auf Platz am Eingang der Stallungen. Der
Veranstalter (ibernimmt keine Haftung bei Unféllen, Sachschaden und Diebstahl.

Un nombre limité de boxes est a disposition.
Les réservations seront traitées dans I'ordre d’arrivée !

Les réservations seront acceptées jusqu'au 24 aodt 2026 au moyen du formulaire d’inscription publié soit par
courrier, fax

026 /676.63.41 ou par courriel : national@fm-ch.ch. Réservation aprés la cléture des inscriptions, uniquement s'il
reste de la place, par téléphone au 026 676 63 31!

Payement directement avec réservation en ligne! Pas de remboursement en cas de non-participation a la
finale ! Prix : CHF 70.- / boxe par jour avec foin et paille. L'organisateur n’assume aucune responsabilité en cas
d'accident, de dégat matériel ou de vol.

Verschiedenes
Divers

In allen Priifungen gibt es keine Beschrankung der Anzahl Pferde pro Reiter / Fahrer. Jeder Reiter / Fahrer ist fir
die Einhaltung des Zeitplanes selbst verantwortlich. Alle Pferde miissen korrekt gegen Pferdegrippe und Tetanus
geimpft sein (gemass Reglement von Swiss Equestrian). Alle startenden Pferde (Springen, Dressur und Promotion
CH Fahren) miissen im Pferderegister von Swiss Equestrian eingetragen sein. Der Equidenpass ist firr alle
Priifungen obligatorisch! Der Veranstalter Gibernimmt keine Haftung bei Unfallen, Krankheiten oder Sachschaden.
Der Veranstalter behalt sich vor, den provisorischen Zeitplan zu &ndern! Bei ungeniigender Beteiligung behalt er
sich ebenfalls vor, Priifungen abzusagen. Der Pferdepass muss mitgeflihrt werden, falls es zu einer Kontrolle
kommt.

Aucune restriction dans toutes les épreuves quant au nombre de chevaux par cavalier / meneur. Chaque cavalier /
meneur est responsable du respect de I'horaire. Tous les chevaux doivent étre vaccinés correctement contre la
grippe équine et le Tétanos (selon reglement de Swiss Equestrian). Les chevaux partants en saut, dressage et
promotion CH attelage doivent étre inscrits au registre des sports de Swiss Equestrian. Le passeport pour équidés
est obligatoire ! L’'organisateur ne prend aucune responsabilité quant aux accidents, maladies, vols, etc.
L'organisateur se réserve le droit de modifier I'horaire provisoire ! En cas de participation insuffisante, il se réserve
également le droit d’annuler des épreuves. Chaque cheval doit avoir son passeport sur place en cas de contrle.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie direkt zur Online-Anmeldung.
Ce code QR vous permet d'accéder directement a I'inscription en ligne.

WWW.NATIONAL-FM.CH
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Zuchtprufungen / Epreuves d’élevage

Elitejungstuten (3-jahrig) / Jeunes juments d’élite (3 ans)

Priifung Nr. 17

Teilnahmeberechtigt sind 3-jahrige Stuten (mit gliltigem Abstammungsschein), die in der Zuchtwertklasse B eingetragen sind, mindestens 21
Exterieur-Punkte — keine Teilnote unter 6 — sowie 14 Punkte in den Disziplinen Fahren und Reiten am Feldtest erreicht haben. Das
Championat erfolgt gemass ,Reglement Elite-Jungstuten 2015“. Das Reglement sieht vor:

1. Die Jungstuten werden zuerst an der Hand fiir die Exterieurbeurteilung vorgestellt, danach gefahren und geritten.

2. Elitejungstuten und Elitejungstuten Sport werden gemeinsam klassiert. Der Promotionsfinal Fahren fir 3-j&hrige Schweizer Pferde findet fur die
Elitejungstuten Sport unabhangig von der Elitejungstutenpriifung statt. Alle Stuten (Elite und Elite Sport) absolvieren am gleichen Tag die
Présentation an der Hand fir die Exterieurbeurteilung, das Fahrprogramm des Feldtests firr Freibergerpferde (FEI Nr.1, ohne Riickwartsrichten) und

ein Programm im Reiten.

3. Die Totalpunktzahl der einzelnen Disziplinen wird folgendermassen gewichtet:
- alle Elitejungstuten: Exterieur 50 %, sportliche Leistung 50% (50% Fahren, 50% Reiten, aber mit einer Mindestpunktzahl von 35 Punkten sowohl
im Fahren als auch im Reiten)

4. Es wird fir jede Disziplin nach der Gewichtung der Punkte ein Klassement erstellt. Die in den Teildisziplinen erreichten Punkte einer
Stute werden summiert und die Stute mit der hdchsten Totalpunktsumme ist 1. des Finalklassements.

5. 50 bis 60% der Elitejungstuten und Elitejungstuten Sport des Finalklassements werden zukiinftig den Titel ,Elitejungstute” oder
,Elitejungstute Sport" tragen*.

Bemerkung: Aus Sicherheits- und Versicherungsgriinden wird ein Beifahrer ausdriicklich empfohlen.

Rechtsmittel: beim Championat der Elitejungstuten ist jegliche Art von Rekurs ausgeschlossen!

Anmeldefrist: Dienstag, den 01. September 2025, mit Equidenpass, Original-Abstammungsschein, Impfzeugnis, Kopie des FT-Resultatblattes.
Diejenigen Stuten, die den Feldtest in der Anmeldefrist noch nicht absolviert haben, miissen die Kopie der Resultate der Feldtestnoten bis spétestens
am Abend nach dem letzten Feldtest eingereicht haben (Saignelégier, 12.09.26). Fiir diese Stuten wird das Startgeld zuriickerstattet, falls die
Teilnahmebedingungen nicht erfiillt sind.

Epreuve n°® 17

Pour participer a la finale des jeunes juments d’élite & Avenches, ces derniéres doivent étre catégorisées en B, avec au moins 21 points de
modeéle et allures - sans note partielle inférieure a 6 - avec une somme des deux notes d'attelage et d'équitation de 14 points au moins lors
du Test en terrain. Le championnat se déroule selon le « Réglement jeunes juments d'élite 2015 » qui prévoit :

1. Les jeunes juments sont d'abord présentées a la main pour le modéle et allures, puis attelées et montées.

2. Les jeunes juments d'élite et les jeunes juments d'élite Sport sont classées ensemble. Les jeunes juments délite Sport participent
indépendamment de I'épreuve pour jeunes juments d'élite a la finale Promotion d’attelage pour chevaux suisses de 3 ans. Toutes les juments (élite
et élite Sport) font la méme journée la présentation a la main pour le modele et allures, le programme d'attelage du Test en terrain pour franches-
montagnes (FEI n® 1, sans reculer) et un programme d'équitation.

3. La pondération des points dans les disciplines partielles est la suivante :
- toutes les juments : modéle et allures 50%, performance sportive 50% (50% attelage, 50% équitation) mais note minimum a I’attelage et
I’équitation 35 points.

4. Des classements pour chaque discipline sont établis aprés la pondération des points. Les points pondérés obtenus par une jument dans les
disciplines partielles sont additionnés et la jument avec la somme totale de points la plus élevée sera la premiére du classement final.

5. 50 & 60% des juments du classement final jeunes juments d’élite et jeunes juments d’élite Sport seront considérées comme
« Jeunes juments d'élite » ou « Jeunes juments d'élite Sport ».

Remarque : Pour des raisons de sécurité et d’assurance, |a présence d’un groom est vivement recommandée.

Voie de droit : tout recours concernant le championnat des jeunes juments d’élite est exclu !

Délai d’inscription : mardi 01 septembre 2026, avec le passeport, I'original du CO, carnet de vaccination, copie de la feuille du résultat du TET.
Les juments qui n'ont pas encore passé le TET au délai d'inscription doivent fournir la preuve (copie de la feuille de résultat du TET) jusqu’au soir
du dernier TET au plus tard (Saignelégier, 12.09.26). Pour ces juments précitées, la finance d’inscription sera remboursée si les conditions
de participation ne sont pas remplies.
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Zuchtstuten / Juments d’élevage

Zugelassen sind alle Zuchtstuten (Stud-book Klasse A oder B) die mindestens ein Fohlen hatten. Die Stuten werden je nach Alter in 2 Kategorien
aufgeteilt:

Priifung Nr. 24 4 - bis 7- jahrig
Priifung Nr. 25 8 — jahrig und alter

Das Alter wird durch das Jahr bestimmt, in dem die Stute das entsprechende Alter erreicht. Die Stuten werden an der Hand vorgefiihrt. Fir diejenigen mit
Fohlen bei Fuss, wird die Vorfiihrung ohne das Fohlen gemacht.

Sont admises les juments d'élevage (Stud-book Classe A ou Classe B), ayant eu au moins un poulain. Les juments sont réparties selon 'age en 2
catégories :

Epreuve n° 24 437 ans
Epreuve n° 25 8 ans et plus

L'age est déterminé par I'année durant laquelle la jument atteint I'dge requis. Les juments sont présentées a la main. Pour celles qui sont suitées, la
présentation se fait sans le poulain.

Hengstfohlen - Stutfohlen-Championat / Championnat de poulains - pouliches

Priifung Nr. 26-27

Zugelassen sind Fohlen deren Eltern beide im Stud-book oder Basis kategorisiert sind und deren Vater ein gekérter FM-Hengst ist. Die
Fohlen werden mit der Mutter prasentiert.

Epreuve n°® 26 — 27

Sont admis, les poulains dont les parents sont chacun catégorisés stud-book ou base et dont le pére est un étalon FM approuvé. Les poulains sont
présentés accompagnés de leur mére.

Genossenschafts-Cup / Coupe des syndicats

Priifung Nr. 30

Jede Zuchtgenossenschaft kann zwei Fohlen anmelden (Hengst- und/oder Stutfohlen), die an der Hand vor den Richtern vorgestellt werden
und so gemeinsam gegen die anderen Genossenschaften antreten. Neben dem Exterieur der beiden Fohlen wird auch der Gesamteindruck
des Paars beurteilt. Die Fohlen werden mit der Mutter présentiert.

Zugelassen sind Fohlen deren Eltern beide im Stud-book oder Basis kategorisiert sind und deren Vater ein gekérter FM-Hengst ist. Die
Fohlen werden mit der Mutter prasentiert.

Eine Anmeldung pro Genossenschaft muss dem SFV durch den/die Geschéftsfiihrer/in zugestellt werden. Anmeldeschluss ist der
01.09.2026, die Namen der Fohlen miissen uns bis spatestens am Montag, den 14. September 2026 mitgeteilt werden.

Die Anmeldegeblihr betragt CHF 50.- pro Genossenschaft.

Preise: Pokal und Schérpe fir die gewinnende Genossenschaft, Plakette und Schleife fir jedes teilnehmende Fohlen. Der Pokal wird
als Wanderpreis abgegeben und geht bei dreimaligem Gewinn in Folge in den Besitz der Genossenschaft tber.

Epreuve n° 30

Chaque syndicat présentera deux poulains ou pouliches qui s'affronteront lors d'une présentation a la main. Les sujets seront appréciés sur leur
extérieur ainsi que sur limpression générale de I'équipe.

Sont admis, les poulains dont les parents sont chacun catégorisés stud-book ou base et dont le pére est un étalon FM approuvé. Les poulains sont
présentés accompagnés de leur mére.

Un formulaire d’inscription spécial doit étre déposée a la FSFM par le/la gérant/e. Délai d’inscription 01.09.2026, les noms des poulains
peuvent étre communiqué jusqu’au lundi, 14 septembre 2026

La finance d'inscription est fixée & CHF 50.- par syndicat.

Prix : Coupe et écharpes pour le syndicat gagnant, plaque et flot & chaque poulain. La coupe est remise comme prix itinérant et
devient la propriété du syndicat si elle est gagnée trois fois de suite.




